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Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà ïðîáëåìàì ïåðåêëàäó, ÿê³ ðîçãëÿäàþòüñÿ ó ïëîùèí³ 
ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿. Öåé ôåíîìåí ïåðåäáà÷àº ç³ñòàâëåííÿ êóëüòóð ³ 
ìîâ, º çì³ñòîâíèì àñïåêòîì ñîö³àëüíî¿ âçàºìîä³¿, ïåðåäáà÷àº îáì³í ³íôîð-
ìàö³ºþ ó ð³çíîìàí³òíèõ ïðîöåñàõ ñï³ëêóâàííÿ. Ñàì àêò ïåðåêëàäó òðàêòó-
ºòüñÿ íå ò³ëüêè ÿê çàñ³á, àëå ³ ÿê ð³çíîâèä ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿. Óâàãà 
àêöåíòóºòüñÿ íà êîìóí³êàòèâíèõ íåâäà÷àõ ïåðåêëàäó, ÿê³ íàéá³ëüøå ïðîÿâ-
ëÿþòüñÿ ó íåäîñòàòí³é îá³çíàíîñò³ ïîçà òåêñòîâèõ ÿâèù ³ ìîâíèõ äåâ³àö³ÿõ. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: àäåêâàòíèé ïåðåêëàä, ì³æêóëüòóðíà êîìóí³êàö³ÿ, 
ë³íãâ³ñòèêà, ïðàãìàòèêà, ìîâà. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ïðîáëåìàì ïåðåâîäà, êîòîðûå ðàññìàòðèâàþòñÿ â 
êîíòåêñòå ìåæêóëüòóðíîé êîììóíèêàöèè. Ýòîò ôåíîìåí ïðåäïîëàãàåò 
ñîîòíåñ¸ííîñòü êóëüòóð è ÿçûêîâ, ÿâëÿåòñÿ ñîäåðæàòåëüíûì àñïåêòîì 
ñîöèàëüíîãî âçàèìîäåéñòâèÿ, ïðåäïîëàãàåò îáìåí èíôîðìàöèåé â ðàçíî-
îáðàçíûõ ïðîöåññàõ îáùåíèÿ. Ñàì àêò ïåðåâîäà òðàêòóåòñÿ íå òîëüêî 
êàê ñïîñîá, íî è êàê ðàçíîâèäíîñòü ìåæêóëüòóðíîé êîììóíèêàöèè. Âíè-
ìàíèå àêöåíòèðóåòñÿ íà êîììóíèêàòèâíûõ íåóäà÷àõ ïåðåâîäà, êîòîðûå 
íàèáîëåå ÷àñòî ïðîÿâëÿþòñÿ â íåäîñòàòî÷íîì çíàíèè íåòåêñòîâûõ ÿâëå-
íèé è ÿçûêîâûõ äåâèàöèé. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: àäåêâàòíûé ïåðåâîä, ìåæêóëüòóðíàÿ êîììóíèêà-
öèÿ, ëèíãâèñòèêà, ïðàãìàòèêà, ÿçûê. 

The article is devoted to the problems of translation in the context of cross-
cultural communication. Being a substantial aspect of social interaction this phe-
nomenon presupposes interrelationship of cultures and languages as well as in-
formation interchange within various kinds of communication processes. The act 
of translation itself is interpreted not only as a way, but also as a variety of cross-
cultural communication. Attention is fixed upon some communicative translation 
failures which are caused mostly by translator’s / interpreter’s insufficient knowl-
edge in the field of non-textual phenomena or linguistic deviations. 

Key words: adequate translation, cross-cultural communication, linguistics, 
pragmatics, language. 
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Ñó÷àñí³ ºâðî³íòåãðàö³éí³ ïðîöåñè, ÿê³ â³äáóâàþòüñÿ ó ñâ³ò³, àêòóà-
ë³çóþòü ì³æìîâí³ òà ì³æêóëüòóðí³ êîìóí³êàö³¿ ó ¿õ ïîë³ôóíêö³îíàëü-
í³é çíà÷óùîñò³: öå ³ îáì³í ð³çíîìàí³òíîþ ³íôîðìàö³ºþ ó âçàºìîä³¿ 
ïðåäñòàâíèê³â ð³çíèõ êóëüòóð, ³ ñï³ëêóâàííÿ, ÿêå â³äáóâàºòüñÿ â óìî-
âàõ çíà÷íèõ êóëüòóðíî-îáóìîâëåíèõ â³äì³ííîñòåé ó êîìóí³êàòèâí³é 
êîìïåòåíö³¿ éîãî ó÷àñíèê³â. Ïðîåêòóþ÷è ïîíÿòòÿ êîìóí³êàö³ÿ íà 
öàðèíó ë³íãâ³ñòèêè, Ô. Áàöåâè÷ çàóâàæóº, ùî ñàìà äåô³í³ö³ÿ («êî-
ìóí³êàö³ÿ». — Ñ. Ã.) — öå «ñìèñëîâèé òà ³äåàëüíî-çì³ñòîâèé àñïåêò 
ñîö³àëüíî¿ âçàºìîä³¿; îáì³í ³íôîðìàö³ºþ â ð³çíîìàí³òíèõ ïðîöåñàõ 
ñï³ëêóâàííÿ» [1: 28]. 

Ó êîæíîìó àêò³ êîìóí³êàö³¿ ïåðåêëàäà÷ ôàêòè÷íî º ïîñåðåäíèêîì 
ó ä³àëîç³ êóëüòóð, à ïåðåêëàä — ïðîöåñîì ³íòåðïðåòàö³¿, âòîðèííèì 
ïîðîäæåííÿì òåêñòó ó ð³çíèõ ãàëóçÿõ ëþäñüêî¿ ä³ÿëüíîñò³. Îòæå êî-
ìóí³êàòèâíî-ïðàãìàòè÷í³ îñîáëèâîñò³ òåêñòó (óñíîãî àáî ïèñüìîâî-
ãî), ïðîåêö³ÿ àâòîðñüêîãî òåêñòó íà ³íøó êóëüòóðó, îñîáèñò³ñòü àâòî-
ðà òåêñòó â êîíòåêñò³ êóëüòóðè, ùî ñïðèéìàºòüñÿ, âëàñí³ ïðîôåñ³éí³ 
ÿêîñò³ ïåðåêëàäà÷à, — âñ³ ö³ ôàêòîðè ³ ïîâ’ÿçàí³ ç íèìè ïðîáëåìè 
àêòóàë³çóþòüñÿ ó ïëîùèí³ ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿. Âàæëèâ³ñòü 
ì³æêóëüòóðíî¿, ì³æìîâíî¿ êîìóí³êàö³¿ íà ñó÷àñíîìó ðîçâèòêó óêðà-
¿íñüêî¿ äåðæàâè ñïîíóêàº àêòèâ³çóâàòè äîñë³äæåííÿ ó ãàëóç³ ïåðåêëà-
äîçíàâñòâà. Ñàìå öèì îáóìîâëåíà àêòóàëüí³ñòü íàøîãî äîñë³äæåííÿ. 

Ìåòà äîñë³äæåííÿ — äîñë³äèòè ïåðåêëàä ÿê çàñ³á ³ îñîáëèâèé ï³ä-
âèä ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿. 

Äîñÿãíåííÿ ïîñòàâëåíî¿ ìåòè ïåðåäáà÷àº âèð³øåííÿ íàñòóïíèõ 
çàâäàíü: 

1) ïðîàíàë³çóâàòè íàóêîâ³ ðîçâ³äêè ó÷åíèõ-ìîâîçíàâö³â â êîíòåê-
ñò³ òåîð³¿ ³ ïðàêòèêè ì³æêóëüòóðíèõ êîìóí³êàö³é; 

2) äîñë³äèòè çâ’ÿçîê ïðàãìîë³íãâ³ñòèêè ç òåîð³ºþ ïåðåêëàäó ³ ì³æ-
êóëüòóðíèìè êîìóí³êàö³ÿìè; 

3) âèÿâèòè ó ïåðåêëàä³ ðîëü íåòåêñòîâèõ êîìóí³êàòèâíèõ ôàêòîð³â 
³ äåâ³àö³é. 

Ïîðÿä ³ç äîñë³äæåííÿì ë³íãâ³ñòè÷íèõ àñïåêò³â ïåðåêëàäàöüêî¿ ä³-
ÿëüíîñò³, íà ÷àñ³ é ïðîáëåìè â êîíòåêñò³ òåîð³¿ ³ ïðàêòèêè ì³æêóëü-
òóðíèõ êîìóí³êàö³é, ïðî ùî ñâ³ä÷àòü ÷èñëåíí³ ïðàö³ â³ò÷èçíÿíèõ ³ 
çàðóá³æíèõ ìîâîçíàâö³â, íàóêîâ³ ðîçâ³äêè ÿêèõ ôîðìóþòü ìàêðî-
êóëüòóðíèé êîíòåêñò: Í. Àðóòþíîâî¿ [2], Ô. Áàöåâè÷ [1], Ï. Äîíåöü 
[3], Â. Êîïò³ëîâà [4], ª. Ïàäó÷åâî¿ [2], ß. Ðåöêåðà [5], À. Ôåäîðîâà [6], 
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Ã. ×åðíîâà [7], Î. Kade [8], J. Catford [9], W. F. Mackey [10], E. Nida [11] 
òà ³íøèõ. 

Óñâ³äîìëåííÿ ñóñï³ëüíèõ ïîòðåá ó íàóêîâîìó óçàãàëüíåíí³ ïåðå-
êëàäàöüêî¿ ä³ÿëüíîñò³, ðîçâèòîê ìîâîçíàâñòâà, òåîð³¿ êîìóí³êàö³¿ òà 
³íøèõ ãàëóçåé çíàíü çàáåçïå÷èëè íàóêîâó áàçó äëÿ âèâ÷åííÿ ïåðå-
êëàäó ³ ïîÿâó ñåðéîçíèõ äîñë³äæåíü ó ïëîùèí³ ïåðåêëàäó, ùî ïåðå-
êîíëèâî äîâåëè ìîæëèâ³ñòü ³ ïåðñïåêòèâí³ñòü ñòâîðåííÿ íàóêîâîãî 
íàïðÿìó äëÿ âèÿâëåííÿ ñóò³ ïåðåêëàäó â ïðîöåñ³ ì³æìîâíî¿ òà ì³æ-
êóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿ ³ ñàìî¿ íàóêè ïåðåêëàäó [1, 5, 7, 10, 14], õî÷à ùå 
â ñåðåäèí³ ÕÕ ñòîë³òòÿ âèäàòíèé ðàäÿíñüêèé ë³íãâ³ñò À. Ðåôîðìàò-
ñüêèé äàâ íåãàòèâíó â³äïîâ³äü íà ïèòàííÿ ïðî ìîæëèâ³ñòü ñòâîðåííÿ 
«íàóêè ïðî ïåðåêëàä», àðãóìåíòóþ÷è öå òèì, ùî ïðàêòèêà ïåðåêëàäó 
êîðèñòóºòüñÿ äàíèìè ð³çíèõ ãàëóçåé íàóêè ïðî ìîâó, òîìó âîíà íå 
ìîæå ìàòè âëàñíî¿ òåîð³¿ [12]. Ïðîòå ç äðóãî¿ ïîëîâèíè ÕÕ ñòîë³òòÿ 
òåîð³ÿ ïåðåêëàäó ì³öíî óòâåðäèëàñü ÿê ñàìîñò³éíà íàóêîâà äèñöèïë³-
íà ³ âàæëèâà ñêëàäîâà ó äîñë³äæåííÿõ ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿ [2, 
3, 5, 7], àêòóàë³çóâàâøè òàê³ íàïðÿìè ìîâîçíàâñòâà, ÿê êîìóí³êàòèâíà 
ë³íãâ³ñòèêà ³ ïðàãìàë³íãâ³ñòèêà, ðîçâèòêó ÿêèõ ñïðèÿþòü ïåâí³ åêñ-
òðàë³íãâ³ñòè÷í³ ÷èííèêè. 

×. Ìîð³ñ, ÿêèé óâ³â ó íàóêîâèé äèñêóðñ òåðì³í «ïðàãìàòèêà», ðîçó-
ì³â éîãî çíà÷åííÿ ÿê â÷åííÿ ïðî â³äíîøåííÿ çíàê³â äî ¿õ ³íòåðïðåòà-
òîð³â. Õàðàêòåðèçóþ÷è êîíêðåòí³ çàâäàííÿ ³ ïðîáëåìè ïðàãìàòè÷íèõ 
äîñë³äæåíü ïðèðîäíèõ ìîâ, Í. Àðóòþíîâà ³ ª. Ïàäó÷åâà â³äçíà÷àþòü, 
ùî âîíè, ïîñòóïîâî ðîçøèðþþ÷èñü, âèÿâëÿþòü òåíäåíö³þ äî ñòè-
ðàííÿ ìåæ³ ì³æ ë³íãâ³ñòèêîþ ³ ñóì³æíèìè äèñöèïë³íàìè (ïñèõîëî-
ã³ºþ, ñîö³îëîã³ºþ ³ åòíîãðàô³ºþ), ç îäíîãî áîêó, ³ ðîçä³ëàìè ë³íãâ³ñòè-
êè (ñåìàíòèêîþ, ðèòîðèêîþ, ñòèë³ñòèêîþ) — ç ³íøîãî. Ïðàãìàòèêà 
â³äïîâ³äàº ñèíòåòè÷íîìó ï³äõîäó äî ìîâè [2]. 

Ñóêóïí³ñòü öèõ ÷èííèê³â ÿê çâ’ÿçîê çíà÷åíü ³ç ïîçàìîâíîþ ä³é-
ñí³ñòþ, ìîâíèì êîíòåêñòîì, åêñïë³öèòíèìè é ³ìïë³öèòíèìè êîìóí³-
êàòèâíèìè óñòàíîâêàìè, ùî ïîâ’ÿçóþòü âèñëîâëþâàííÿ ³ç çì³ííèìè 
ó÷àñíèêàìè êîìóí³êàö³¿, — ñóá’ºêòîì ìîâè, àäðåñàòîì, ôîíäîì çíàíü 
³ äóìîê, ñèòóàö³ºþ (ì³ñöåì ³ ÷àñîì), â ÿê³é çä³éñíþºòüñÿ ìîâíèé àêò, 
ñòâîðþº ìîçà¿êó êîíòåêñòó, ÿêèé çàáåçïå÷óº âõ³ä ó ïðàãìàòè÷í³ ñó-
ì³æí³ äèñöèïë³íè ³ çàáåçïå÷óº ¿õ ñèíòåçóþ÷ó ì³ñ³þ. 

À. Ìàñëîâà ïåðåêîíëèâî äîâåëà, ùî ó ñó÷àñíîìó ìîâîçíàâñòâ³ 
â³äáóâàºòüñÿ çì³íà àíòðîïîëîã³÷íî¿ ïàðàäèãìè, «ïåðåõ³ä ³íòåðåñ³â äî-
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ñë³äíèêà ç îá’ºêò³â ï³çíàííÿ íà ñóá’ºêò, òîáòî àíàë³çóºòüñÿ ëþäèíà â 
ìîâ³ òà ìîâà â ëþäèí³» [13: 35]. Ïðàãìàë³íãâ³ñòèêà, çíîâó-òàêè çà âè-
ñëîâîì À. Ìàñëîâî¿, «íå ìàº ÷³òêèõ êîíòóð³â», ïðîòå âîíà ðåïðåçåí-
òóº êîìïëåêñ ïèòàíü, ïîâ’ÿçàíèõ ³ç àäðåñàíòîì òà àäðåñàòîì, ¿õíüîþ 
âçàºìîä³ºþ ó êîìóí³êàö³¿. Ó çâ’ÿçêó ç öèì êîìóí³êàòèâíà ë³íãâ³ñòèêà, 
à îòæå, é ïðàãìàë³íãâ³ñòèêà âèîêðåìëþºòüñÿ ÿê ãàëóçü ë³íãâ³ñòè÷íèõ 
äîñë³äæåíü, ùî äîñë³äæóº â³äíîøåííÿ ì³æ ìîâíèìè îäèíèöÿìè òà 
óìîâàìè ¿õ âæèâàííÿ â îêðåñëåíîìó êîìóí³êàòèâíî-ïðàãìàòè÷íîìó 
ïðîñòîð³ [13]. 

Âæå ï³äêðåñëþâàëîñÿ, ùî âèìîãà êîìóí³êàòèâíî-ïðàãìàòè÷íî¿ 
åêâ³âàëåíòíîñò³ º íàéãîëîâí³øîþ ç âèìîã, ùî âèñóâàþòüñÿ äî ïåðå-
êëàäó, àäæå öå ïåðåäáà÷àº ïåðåäà÷ó êîìóí³êàòèâíîãî åôåêòó ïî÷àò-
êîâîãî òåêñòó. Çâ³äñè áóâ çðîáëåíèé âèñíîâîê ïðî ³ºðàðõ³þ ð³âí³â åê-
â³âàëåíòíîñò³, çã³äíî ç ÿêèì ïðàãìàòè÷íèé ð³âåíü, ùî âêëþ÷àº òàê³ 
âàæëèâ³ äëÿ ïåðåêëàäó åëåìåíòè, ÿê êîìóí³êàòèâíà ³íòåíö³ÿ, êîìó-
í³êàòèâíèé åôåêò, óñòàíîâêà íà àäðåñàòà, — êåðóº ³íøèìè ð³âíÿìè, º 
÷àñòèíîþ åêâ³âàëåíòíîñò³ âçàãàë³ ³ íàøàðîâóºòüñÿ íà ³íø³ ð³âí³. Òîä³ 
âèíèêàº ïèòàííÿ: ÿê³ ³ñíóþòü ïðàãìàòè÷í³ â³äíîñèíè, ùî õàðàêòå-
ðèçóþòü ïåðåêëàä ÿê ïðîöåñ ì³æìîâíî¿ ³ ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿? 
Äëÿ òîãî, ùîá â³äïîâ³ñòè íà öå ïèòàííÿ, íåîáõ³äíî ðîçãëÿíóòè îñíî-
âí³ ëàíêè ïðîöåñó ïåðåêëàäó, â ÿêèõ ðåàë³çóþòüñÿ ð³çí³ òèïè â³äíîñèí 
ì³æ çíàêàìè ³ êîìóí³êàíòàìè. Ïåðø çà âñå, õàðàêòåðíîþ îñîáëèâ³ñ-
òþ öèõ ëàíîê êîìóí³êàòèâíîãî ëàíöþæêà º ¿õ äâîõ’ÿðóñíèé õàðàêòåð: 
àêòè ïåðâèííî¿ ³ âòîðèííî¿ êîìóí³êàö³¿ óòâîðþþòü äâà ÿðóñè; âòî-
ðèííà êîìóí³êàö³ÿ íàøàðîâóºòüñÿ íà ïåðâèííó. 

Ó ëàíêàõ ö³º¿ êîìóí³êàòèâíî¿ ñõåìè âèíèêàþòü ð³çí³ òèïè ïðàãìà-
òè÷íèõ â³äíîñèí, òîáòî â³äíîñèí ì³æ çíàêîâèìè ñóêóïíîñòÿìè (òåê-
ñòàìè) àáî ¿õ åëåìåíòàìè, ç îäíîãî áîêó, ³ êîìóí³êàíòàìè — ç ³íøîãî. 
Îñîáëèâ³ñòþ êîìóí³êàö³¿ º òå, ùî â³äíîñèíè, ùî âèíèêàþòü ó ïåâíèõ 
ëàíêàõ ïåðâèííî¿ êîìóí³êàö³¿, â³äòâîðþþòüñÿ (ó â³äïîâ³äíî ìîäèô³-
êîâàíîìó âèãëÿä³) ó âòîðèíí³é êîìóí³êàö³¿. 

Ñàì òåðì³í «ì³æêóëüòóðíà êîìóí³êàö³ÿ» ñâ³ä÷èòü ïðî ç³ñòàâëåí-
íÿ êóëüòóð ³ ìîâ, ùî àêòóàë³çóº ïåðåêëàäàöüêó ä³ÿëüí³ñòü, àäæå ïå-
ðåêëàäà÷ âèñòóïàº ñâîºð³äíèì êàíàëîì, ÿêèì ðóõàºòüñÿ ³íôîðìàö³ÿ 
â³ä àâòîðà îðèã³íàëó äî éîãî ê³íöåâîãî «ñïîæèâà÷à», àáî ðåöèï³ºíòà. 
Îáîâ’ÿçêîâîþ óìîâîþ àäåêâàòíîãî ïåðåêëàäó º çíàéîìñòâî ç êóëü-
òóðîþ, ¿¿ õàðàêòåðíèìè îçíàêàìè, àäæå ïðàâèëüíà ³íòåðïðåòàö³ÿ âè-
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õ³äíîãî ïîâ³äîìëåííÿ º íåîáõ³äíîþ óìîâîþ òî÷íîãî ïåðåêëàäó. Îòæå 
ïåðåêëàä ìîæíà òðàêòóâàòè ÿê ð³çíîâèä ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿. 
Ó öüîìó êîíòåêñò³ âàæëèâèì º âèçíà÷åííÿ àäåêâàòíîãî ïåðåêëàäó 
À. Ôåäîðîâèì. Ó÷åíèé ââàæàâ, ùî àäåêâàòíèé ïåðåêëàä ìàº â³äïî-
â³äàòè îðèã³íàëó çà ôóíêö³ºþ (ïîâíîö³íí³ñòü ïåðåäà÷³) ³ çà âèáîðîì 
çàñîá³â ïåðåêëàäà÷åì (ïîâíîö³íí³ñòü ìîâè é ñòèëþ) [6]. Îòæå, ôóíê-
ö³îíàëüíà òî÷í³ñòü, àäåêâàòíîãî ïåðåêëàäó, íå ëèøå ïðèïóñêàº, à é 
âèìàãàº â³äìîâè â³ä ôîðìàëüíèõ, ñëîâíèêîâèõ åêâ³âàëåíò³â. Òóò íåîá-
õ³äíî âðàõîâóâàòè ä³ÿëüí³ñòü ïåðåêëàäà÷à, éîãî ñóá’ºêòèâíèé ï³äõ³ä. 
²äåòüñÿ íå ñò³ëüêè ïðî ïîðóøåííÿ ïðèíöèïó òî÷íîñò³ ïåðåäà÷³ çì³ñ-
òó, ñê³ëüêè ïðî íåîáõ³äí³ñòü äîòðèìàííÿ ãðàìàòè÷íèõ ³ ñòèë³ñòè÷íèõ 
íîðì ìîâè ïåðåêëàäó. Ôàõ³âåöü ó ãàëóç³ ïåðåêëàäó ìóñèòü íàñàìïåðåä 
îö³íþâàòè é ñïðèéìàòè ³äåþ òåêñòó, ùî ï³ääàºòüñÿ ïåðåêëàäó, ³ ïåðå-
äàâàòè ¿¿ â³äïîâ³äíî ìîâíèì íîðìàì. 

Ôóíêö³îíàëüí³ ïàðàìåòðè òåêñòó äàëåêî íå ð³âíîçíà÷í³ ç ïîãëÿ-
äó ïîòåíö³éíî¿ ìîæëèâîñò³ ¿õ ïåðåäà÷³ ó ïåðåêëàä³. Ïðî öå, çîêðåìà, 
ïèøå Î. Êàäå: áóäü-ÿê³ òåêñòè ìîæóòü çàì³ùàòèñÿ òåêñòàìè ìîâè ïå-
ðåêëàäó ïðè çáåðåæåíí³ íåçì³ííèì «ðàö³îíàëüíîãî ³íôîðìàö³éíîãî 
çì³ñòó». Ùî æ äî ïåðåäà÷³ ³íøèõ åëåìåíò³â çì³ñòó (åêñïðåñèâíî-åìî-
ö³éíîãî íàâàíòàæåííÿ, õóäîæíüî-åñòåòè÷íî¿ ö³ííîñò³, ïðàãìàòè÷-
íîãî íàâàíòàæåííÿ, îáóìîâëåíîãî ìîâíèìè îñîáëèâîñòÿìè ïåâíèõ 
ìîâíèõ êîëåêòèâ³â, êîíîòîòèâíèõ êîìïîíåíò³â çíà÷åííÿ), òî ïèòàí-
íÿ ïðî ¿õ ïåðåäà÷ó âèìàãàº, íà äóìêó Î. Êàäå, ïîäàëüøèõ äîñë³äæåíü 
[8: 26]. 

Ó ïðîöåñ³ ïåðåêëàäó (õóäîæíüîãî, íàóêîâî-òåõí³÷íîãî òåêñòó) â³ä-
áóâàºòüñÿ ³íôîðìóâàííÿ ðåöèï³ºíòà. Áåç ñóìí³âó, òóò ìîæëèâ³ êîìó-
í³êàòèâí³ íåâäà÷³, ÿê³ ÷àñò³øå çà âñå ñïîñòåð³ãàþòüñÿ ó äâîõ àñïåêòàõ: 
ó íåàäåêâàòí³é ïåðåäà÷³ íåòåêñòîâèõ êîìóí³êàòèâíèõ ôàêòîð³â ³ ìîâ-
íèõ äåâ³àö³ÿõ. 

Ó ïåðøîìó âèïàäêó ïåðåêëàäà÷ ÷óæåìîâíîãî òåêñòó ïðàãíå âèêî-
íàòè ïåðåêëàä á³ëüø îáðàçíîþ ³ ÿñêðàâîþ ìîâîþ, í³æ öüîãî ïîòðåáóº 
ñàì òåêñò, àáî íåäîñòàòíüî âðàõîâóº íåòåêñòîâ³ êîìóí³êàòèâí³ ôàêòî-
ðè ³ ïîçàâåðáàëüíó ³íôîðìàö³þ òåêñòó, ùî é ïðèçâîäèòü äî ì³æêóëü-
òóðíèõ íåïîðîçóì³íü, ÿê³ âêëþ÷àþòü òåìàòè÷í³, ìîòèâàö³éí³, ñèòóà-
òèâí³, åñòåòè÷í³ ÷èííèêè. 

Ó äðóãîìó âèïàäêó êîìóí³êàòèâí³ íåïîðîçóì³ííÿ ïîâ’ÿçàí³ ³ç ìîâ-
íèìè äåâ³àö³ÿìè, àäæå ³íôîðìàö³ÿ ïîäàºòüñÿ âèêëþ÷íî ÷åðåç ïîñå-
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ðåäíèêà-ïåðåêëàäà÷à, òîáòî ìîâí³ äåâ³àö³¿ âèñòóïàþòü ñêëàäîâèìè 
êàòåãîð³¿ êîìóí³êàòèâíèõ äåâ³àö³é. «Ìîâí³ äåâ³àö³¿ ´ðóíòóþòüñÿ íà 
êîíôë³êò³ ì³æ êîãí³òèâíèì ³ ìîâíèì, òîáòî ãíó÷êèì, ì³íëèâèì ñïî-
ñîáîì ìèñëåííÿ ³ ôîðìàë³çîâàíèì, óçóàë³çîâàíèì ñïîñîáîì éîãî 
âèðàæåííÿ çàñîáàìè ³ä³îåòí³÷íî¿ ìîâè» [1: 214]. Äëÿ íàñ îñîáëèâèé 
³íòåðåñ ñòàíîâëÿòü ìîâí³ äåâ³àö³¿, ïîâ’ÿçàí³ ç ìîâíèì êîäîì, äå íàé-
÷àñò³øå â³äáóâàºòüñÿ íåïîðîçóì³ííÿ. Íàïðèêëàä, âàæëèâèì ÷èííè-
êîì òàêèõ íåïîðîçóì³íü, ìîâíèõ äåâ³àö³é ó ì³æêóëüòóðí³é êîìóí³-
êàö³¿ º àêòèâí³ çàïîçè÷åííÿ ç àíãë³éñüêî¿ ìîâè, îñîáëèâî â öàðèí³ 
òåðì³íîëîã³¿. 

Øëÿõè ðîçâ’ÿçàííÿ ì³æêóëüòóðíèõ íåïîðîçóì³íü, ùî ñòàíîâëÿòü 
êëþ÷îâó ãàëóçü òåîð³¿ ì³æêóëüòóðíî¿ êîìóí³êàö³¿, áåç ñóìí³âó, äî-
ïîìàãàþòü âèð³øóâàòè ïðîáëåìó ïîäîëàííÿ òðóäíîù³â ó ïåðåêëàä³. 
Ïåðåäáà÷àºòüñÿ, ùî ïåðåêëàäà÷³ îð³ºíòóþòüñÿ â òèïîëîã³¿ ì³æêóëü-
òóðíèõ íåïîðîçóì³íü, áà÷àòü ð³çíèöþ íå ëèøå â ð³çíîìàí³òíèõ êóëü-
òóðíî-ñïåöèô³÷íèõ ñìèñëàõ, à é ó ¿õ â³äò³íêàõ. 

Ìîãóòí³ì ñòèìóëîì äëÿ àêòèâ³çàö³¿ íàóêîâèõ äîñë³äæåíü ó öàðèí³ 
ì³æêóëüòóðíèõ êîìóí³êàö³é â ¿¿ ïåðåêëàäàöüêîìó àñïåêò³, â ö³é íàä-
çâè÷àéíî âàæëèâ³é ³ ùå äî ê³íöÿ íå ï³çíàí³é ñôåð³, ñëóãóþòü, ç îäíîãî 
áîêó, ïîòðåáè ñó÷àñíîãî ñóñï³ëüñòâà, â ÿêîìó ïåðåêëàä ãðàº âñå á³ëüø 
çíà÷íó ðîëü, à ç ³íøî¿ — íîâ³ äîñÿãíåííÿ ìîâîçíàâñòâà â òàêèõ ñôå-
ðàõ, ÿê ë³íãâ³ñòèêà òåêñòó, ñèíòàêñè÷íà ñåìàíòèêà, êîìóí³êàòèâíà 
ë³íãâ³ñòèêà, ñîö³î- ³ ïñèõîë³íãâ³ñòèêà, ïðàãìàë³íãâ³ñòèêà. Îñîáëèâå 
çíà÷åííÿ â ñòâîðåíí³ ñïðèÿòëèâèõ óìîâ äëÿ ðîçâèòêó òåîð³¿ ïåðåêëà-
äó ìàâ ïîâîðîò ñó÷àñíîãî ìîâîçíàâñòâà â³ä îð³ºíòàö³¿ íà ³ìàíåíòí³ 
âëàñòèâîñò³ ìîâè ³ íà ñòàòè÷í³ îïèñè âíóòð³øíüîñèñòåìíèõ â³äíîñèí 
äî óñòàíîâêè íà ðîçêðèòòÿ çâ’ÿçê³â ì³æ ìîâîþ ³ ëþäèíîþ, ì³æ ìîâîþ 
³ ñóñï³ëüñòâîì, íà âèÿâëåííÿ äèíàì³êè ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè â ðå-
àëüíèõ ñèòóàö³ÿõ ñï³ëêóâàííÿ. 

Ó òîé æå ÷àñ ³ òåîð³ÿ ïåðåêëàäó, ðîçøèðèâøè ñâî¿ ãîðèçîíòè ï³ä 
âïëèâîì íàçâàíèõ íàïðÿì³â, ó ñâîþ ÷åðãó çáàãàòèëà ìîâîçíàâñòâî 
íîâèìè äàíèìè, ùî ðîçøèðèëè íàø³ óÿâëåííÿ ïðî ïðèðîäó ³ ôóíê-
ö³îíóâàííÿ ìîâè. Íàñïðàâä³, áóäó÷è óí³êàëüíîþ ñôåðîþ ìîâíî¿ ä³-
ÿëüíîñò³, äå ñòèêàþòüñÿ îäèí ç îäíèì íå ò³ëüêè ð³çí³ ìîâè, à é ð³çí³ 
êóëüòóðè, à ³íêîëè é ð³çí³ öèâ³ë³çàö³¿, ïåðåêëàä º ïðèðîäíîþ åêñïå-
ðèìåíòàëüíîþ ëàáîðàòîð³ºþ, â ÿê³é áàãàòî ë³íãâ³ñòè÷íèõ òåîð³é ï³ä-
äàþòüñÿ «ïåðåâ³ðö³ íà ì³öí³ñòü». 
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Ðàçîì ç òèì òðåáà âèçíàòè, ùî ïðàêòèêà ïåðåêëàäó ó ãàëóç³ ì³æ-
êóëüòóðíèõ êîìóí³êàö³é ùå ÷åêàº ñâîãî òåîðåòè÷íîãî îñìèñëåííÿ. 
Ó÷åíèìè-ìîâîçíàâöÿìè çðîáëåí³ ëèøå ïåðø³, õî÷à é áàãàòîîá³öÿþ÷³, 
êðîêè â ï³çíàíí³ ïðîöåñó ïåðåêëàäó. ßê ³ ðàí³øå, âåäóòüñÿ ñóïåðå÷êè 
íàâêîëî òàêèõ ôóíäàìåíòàëüíèõ ïðîáëåì, ÿê ñóòü ïåðåêëàäó, âèçíà-
÷åííÿ éîãî ìåæ, àáî, ³íøèìè ñëîâàìè, ÷³òêå ðîçìåæóâàííÿ ïåðåêëàäó 
é ð³çíèõ âèä³â êâàç³ïåðåêëàäàöüêî¿ ä³ÿëüíîñò³. Ö³ ïðîáëåìè, ÿê³ õâè-
ëþâàëè ó÷åíèõ-ïåðåêëàäà÷³â ùå â 40–50-ò³ ðîêè, çà îñòàíí³é ÷àñ í³áè 
â³ä³øëè íà çàäí³é ïëàí ÷åðåç ï³äâèùåíèé ³íòåðåñ äî ïðîöåñóàëüíèõ 
³ ñåì³îòè÷íèõ àñïåêò³â ïåðåêëàäó, àëå öå íå ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî âîíè 
âòðàòèëè ñâîþ àêòóàëüí³ñòü. 

Çàðàç ó öåíòð³ óâàãè òåîðåòèê³â ïåðåêëàäó îïèíèëèñÿ òàê³ âàæëèâ³ 
ïèòàííÿ, ÿê åêâ³âàëåíòí³ñòü ïåðåêëàäó ³ ¿¿ òèïè, ïðîöåäóðè ³ ñòðàòå-
ã³ÿ ïåðåêëàäó, ïåðåêëàä ÿê êîìóí³êàòèâíèé àêò, ïðàãìàòèêà ïåðåêëà-
äó. Ïðè öüîìó äàëåêî íå çàâæäè âäàºòüñÿ âèÿâèòè âçàºìîçâ’ÿçîê ì³æ 
öèìè àñïåêòàìè ïåðåêëàäó ³ ¿õ â³äíîøåííÿ äî íàçâàíî¿ âèùå òðàäè-
ö³éíî¿ ïðîáëåìàòèêè. 

Ñåìàíòè÷í³ ðîçá³æíîñò³, ÿê³ ³ñíóþòü ì³æ ìîâàìè, íå ñòâîðþþòü 
íåïåðåáîðíîãî áàð’ºðó äëÿ ì³æìîâíî¿ êîìóí³êàö³¿, ³ çîêðåìà äëÿ ïå-
ðåêëàäó. Ï. ×åñíîêîâ ìàº ðàö³þ, â³äçíà÷àþ÷è, ùî âèðàçí³ ìîæëèâîñò³ 
ñèñòåìè áóäü-ÿêî¿ ìîâè âåëüìè îáìåæåí³, àëå öå íå º ïåðåøêîäîþ äëÿ 
ï³çíàâàëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³ ëþäåé, òîìó ùî ï³çíàííÿ, ÿê³ ñòèìóëþþòüñÿ 
çàâäàííÿìè, ùî ñòàâèòü ïåðåä ëþäèíîþ ïðàêòèêà, çä³éñíþþòüñÿ íå 
íà áàç³ çàêð³ïëåíî¿ ñèñòåìè ìîâè, à íà áàç³ íåñê³í÷åííî¿ áàãàòîîáðàç-
íî¿, ãíó÷êî¿ ³ ðóõîìî¿ ìîâè, ùî âèêîðèñòîâóº çàñîáè ìîâíî¿ ñèñòåìè ³ 
âîëîä³º áåçìåæíèìè ìîæëèâîñòÿìè êîìá³íóâàííÿ ¿¿ îäèíèöü. Çâ³äñè 
ðîáèòüñÿ âèñíîâîê, ùî ìàº íàéáåçïîñåðåäí³øå â³äíîøåííÿ äî ïðî-
áëåìè ìîæëèâîñòåé ïåðåêëàäó: «×èì á³ëüøå çì³öíþþòüñÿ çâ’ÿçêè 
ì³æ íàðîäàìè, ÷èì á³ëüøå í³âåëþþòüñÿ â³äì³ííîñò³ â ¿õ ïðàêòè÷í³é 
ä³ÿëüíîñò³ òà óìîâàõ æèòòÿ, òèì á³ëüøî¿ ºäíîñò³ íàáóâàþòü ¿õ ï³çíà-
âàëüí³ ³íòåðåñè, òèì á³ëüøó ðîëü ïî÷èíàº â³ä³ãðàâàòè ïðîöåñ ïîäî-
ëàííÿ ñåìàíòè÷íèõ ðîçá³æíîñòåé ó ìîâ³» [14: 47–50]. 

Îòæå, ï³äñóìîâóþ÷è âèùåñêàçàíå ï³äêðåñëèìî: ïèòàííÿ ïðî ïå-
ðåêëàä ó ì³æêóëüòóðí³é êîìóí³êàö³¿ º â ñâî¿é îñíîâ³ ïèòàííÿì ô³-
ëîñîôñüêèì, ìåòîäîëîã³÷íèì, çíà÷íîþ ì³ðîþ ïîõ³äíèì â³ä ïîòðàê-
òóâàííÿ ïðîáëåìè ñï³ââ³äíîøåííÿ ìîâè é ìèñëåííÿ. Ëîã³êà äóìêè 
îäíàêîâà äëÿ âñ³õ ëþäåé, àäæå âîíà âèò³êàº ç ïðèðîäè ëþäñüêîãî 
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ï³çíàííÿ, îáóìîâëåíî¿ ïîòðåáàìè ï³çíàâàëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè ³ 
ïîòðåáàìè ïðàêòèêè. Ñàìå öÿ ñï³ëüí³ñòü ëîã³÷íîñò³ äóìêè, çàãàëüíî-
ëþäñüêèé õàðàêòåð ëîã³÷íèõ ôîðì, à òàêîæ íàÿâí³ñòü ñåìàíòè÷íèõ 
óí³âåðñàë³é, ùî õàðàêòåðèçóþòü ìîâó çàãàëîì, ñêëàäàþòü òó îñíîâó, 
íà ÿê³é âèíèêàº ïðèíöèïîâà ìîæëèâ³ñòü ïåðåäà÷³ ³íôîðìàö³¿ ÷åðåç 
ïîñåðåäíèöòâî ïåðåêëàäó. 
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